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|. OPCE ODREDBE

Sadrzaj Pravilnika
Clanak 1.

(1) Ovim se Pravilnikom propisuju uvjeti kojima mora udovoljavati radijska opremai
telekomunikacijskaterminalna oprema (u daljnjem tekstu: RiTT oprema) koja se stavlja natrzistei/ili
u pogon u Republici Hrvatskoj, nacin i postupci ocjenjivanja sukladnosti RiTT opreme, nacini

postupak ovlascivanjatijelaza ocjenjivanje sukladnosti RiTT opreme, oznake i nacin oznacivanjaRiTT
opreme te nadzor nad mjerodavnim trzistem.

(2) Ovaj Pravilnik sadrzi odredbe koje su u skladu s Direktivom 1999/5/EZ Europskog parlamentai
Vije€aod9. oZujka 1999. o radijskoj opremiitelekomunikacijskoj terminalnoj opremii medusobnom
priznavanju njihove sukladnosti (SLL91/10, 7. 4. 1999.).

Podrucje primjene
Clanak 2.

(1) Ovaj se Pravilnik primjenjuje naradijsku opremu i telekomunikacijsku terminalnu opremu.

(2) Odredbe ovoga Pravilnika primjenjuju se i na medicinske uredajei aktivne medicinskeimplantate
koji za svoj rad upotrebljavaju radijske valove, kao i na uredaje koji se, kao sastavni dijelovi ili cjeloviti
uredaji, ugraduju u vozila, Sto ne utjece na primjenu posebnih propisa koji se primjenjuju nate
uredaje.

(3) Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na:

a) RiTT opremu koju upotrebljavaju radioamateri, osim radio-
-amaterske opreme kojaje dostupna naslobodnom trzistu,

b) radijske i televizijske prijamnike namijenjene iskljucivo za prijam radijskih i televizijskih
programa,

c) kabliranje i oZicenje,

d) RiTT opremu namijenjenu pomorskim radijskim komunikacijama, koja udovoljava
posebnim uvjetima utvrdenima posebnim propisom kojim se ureduje pomorskaopremai
pravilima za statutarnu certifikaciju pomorskih brodova, kojima su preuzete odredbe
Direktive 96/98/EZ Vijeca od 20. prosinca 1996. o pomorskojopremi.

e) RiTT opremu za civilne zrakoplovne radijske komunikacije, kojaje namijenjenaiskljucivo
ugradnji u zrakoplov,

f) RiTT opremu koja se upotrebljavaiskljucivo za potrebe Oruzanih snaga Republike Hrvatske,
policije i sigurnosno-obavjestajnih agencija.
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Znacenje pojmova
Clanak 3.
U smislu ovoga Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljedeée znacenje:
1. Agencija: Hrvatska agencijaza postui elektronicke komunikacije,
2. gospodarski subjekt: proizvodac, ovlasteni zastupnik, uvozniki distributer RiTT opreme,
3. Ministarstvo: sredisSnje tijelo drzavne uprave nadlezno za elektronicke komunikacije,

4. ministar: ¢elnik sredisnjegtijela drzavne uprave nadleznog za elektronicke komunikacije,

5. radijska oprema: proizvod ili njegova odgovarajucéa sastavnica kojaomogucuje
komunikaciju odasiljanjem i/ili prijmom radijskih valova, uz uporabu radiofrekvencijskog
spektranamijenjenog zemaljskim ili svemirskim radijskim komunikacijama,

6. radiofrekvencijski spektar: elektromagnetskivalovi radijskih frekvencija u rasponu od 9
kHz do 3000 GHz koji se Sire u prostoru bez umjetnogvodenija,

7. razred (klasa) opreme: razred koji oznacuje pojedinevrste uredajakoji se u smislu ovoga
Pravilnika smatrajuistovjetnimaili slicnima, kao i sucelja za koja su ti uredaji projektirani, pri
¢emu uredaj moze pripadati u viSe razredaopreme,

8. sucelje: priklju¢natocka mreze, kojaje fizicka priklju¢natocka na kojoj korisnik pristupa
javnoj elektronic¢kojkomunikacijskoj mrezi, i/ili radijski priklju¢ak koji odreduje radijski put
izmedu radijske opreme, zajedno s njihovim tehnic¢kim specifikacijama,

9. Stetna smetnja: ucinak neZeljene energije koji ugrozava rad radionavigacijske,
radiolokacijske ilidruge radiokomunikacijske sluzbe, ili na drugi nacin ozbiljno umanjuje

kakvocu, ometaili opetovano prekida radiokomunikacijsku sluzbu kojaradi u skladu s
mjerodavnim propisima, ili ometa pruzanje elektronicke komunikacijske usluge,

10. tehnicki konstrukcijski dokument: skup dokumenata koji opisuje uredaj te daje podatkei
objasnjenja o primjeni odgovarajuéih bitnih zahtjevaiz ovoga Pravilnika,

11. telekomunikacijskaterminalna oprema: proizvodili njegova odgovarajucéa sastavnica
kojaomogucuje komunikaciju nanacin dase prikljucuje, izravnoili neizravno, bilo kojim
putem na suceljajavnih elektronickih komunikacijskih mreza, koje se u cijelostiili djelomicno
upotrebljavaju za pruzanje javno dostupnih elektronic¢kih komunikacijskih usluga,

12. uredaj: bilo koja oprema koja obuhvaca radijsku opremui/ili telekomunikacijsku
terminalnuopremu,

13. Zakon: Zakon o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti.

Bitni zahtjevi za RiTT opremu
Clanak 4.

RiTT oprema mora udovoljavatisljedeé¢im bitnim zahtjevima:
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1. zahtjevima zastite zdravljai sigurnostikorisnikai drugih osoba, ukljucujuéi zahtjeve u
pogledu sigurnostiu skladu s posebnim propisom kojim se ureduje podrucje elektricne
opreme namijenjene za uporabu unutar odredenih naponskih granica, ali bez primje ne
naponskih ogranicenja,

2. zastitnim zahtjevima elektromagnetske kompatibilnostiu skladu s posebnim propisom
kojim se ureduje podrucje elektromagnetske kompatibilnosti,

3. zahtjevimau pogledu projektiranjai proizvodnjeradijske opreme koja djelotvorno
upotrebljava radiofrekvencijskispektar namijenjen zemaljskim i svemirskim radijskim
komunikacijamate satelitske orbite, kako bi se izbjegnule Stetne smetnje,

4. drugim zahtjevima, kao Sto su zahtjevi koji se odnose namoguc¢nostumrezenogradas
drugim uredajimai priklju¢enjana odgovarajude vrste sucelja, na zastitu elektronickih
komunikacijskih mreza od mogucih zlouporaba, ometanjaradaili neprihvatljivog umanjivanja
kakvoce usluge, nazastitu osobnih podatakai privatnosti pretplatnikai korisnika usluga, na
osiguravanje sprjecavanjazlouporabai prijevara, na osiguravanje pristupa hitnim sluzbamate
na olakSavanje uporabe osobamasinvaliditetom, u skladu s mjerodavnim odlukama
Europske komisije.

Objavljivanje tehnickih specifikacija sucelja
Clanak 5.

(1) Agencijautvrduje i javno objavljuje podatke o radijskim suceljimakoja su regulirana u Republici
Hrvatskoj.

(2) Operatori javnih elektronickih komunikacijskih mreza u Republici Hrvatskoj moraju javno
objavljivati vrste sucelja svojih elektronickih komunikacijskih mreza.

(3) Agencija ¢e osigurati da operatori iz stavka 2. ovoga ¢lanka objavljuju tocne i odgovarajuce
tehnicke specifikacije sucelja svojih elektronickih komunikacijskih mreza, i to prije nego sto
elektronicke komunikacijske usluge, koje se pruzaju putemtih sucelja, postanujavno dostupne, te da
redovito objavljujuizmjene tih tehnickih specifikacija sucelja.

(4) Tehnicke specifikacije sucelja moraju biti podrobno opisane u svrhu proizvodnje
telekomunikacijske terminalne opreme kojaomogudéuje sve elektroni¢ke komunikacijske usluge sto
se pruzaju putemtih sucelja, te moraju osobito sadrzavati sve potrebne podatke koji omogucuju
proizvodacima opreme obavljanje odgovarajuéih ispitivanja, prema njihovu vlastitom izboru, u svrhu
udovoljavanja bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika kojise primjenjuju na
telekomunikacijsku terminalnu opremu.

(5) Agencija ¢e izvjescivati Europsku komisiju o vrstama sucelja operatorajavnih elektronickih
komunikacijskih mrezai o reguliranim radijskim sucéeljimaiz stavka 1. ovoga ¢lankau skladu s
posebnim propisom kojim su uredenipostupci sluzbenog obavjescivanja u podrucju norma, tehnickih
propisa, te propisa o uslugamainformacijskog drustva.
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Norme
Clanak 6.

(1) Ako uredaj udovoljava odgovarajuéim hrvatskim normama kojima su prihvacene uskladene
europske norme, smatrase daje sukladan odgovarajué¢im bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga

Pravilnika. Pretpostavka sukladnosti ogranicenaje naopseg uskladene norme ilinormakoje se
primjenjuju te mjerodavnih bitnih zahtjeva koje obuhvaca takva uskladenanormaili norme.

(2) Ministarstvo redovito uskladujei dopunjuje popis hrvatskih normakoje pruzaju pretpostavku o
sukladnosti s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika, te ga, prema potrebi, anajmanje
jedanputgodisnje, objavljuje u »Narodnim novinama« i na svojim internetskim stranicama.

(3) Hrvatski zavod za norme osigurava, u skladu s mjerodavnim odredbama zakona kojim se ureduje
podrucje normizacije, podatke o hrvatskim normamaiz stavka 2. ovoga clanka.

(4) Ako u Republici Hrvatskoj nisu prihvaéenei objavljene hrvatske norme koje se odnose naRiTT
opremu, a koje pruzaju pretpostavku o sukladnosti s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika,
mogu se primjenjivatiodgovarajuce europske ilimedunarodne norme.

(5) Ako Ministarstvo smatrada hrvatskanorma iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne zadovoljava u potpunosti
bitne zahtjeve iz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika, o tome ¢e, uz pisano obrazloZzenje, izvijestiti sredisSnje
tijelodrzavne uprave nadleZzno zagospodarstvo i Hrvatski zavod za norme.

1. STAVLJANJE RiTT OPREME NA TRZISTE I/1LI U POGON

Stavljanje RiTT opreme na trziste
Clanak 7.

(1) RiTT oprema moze se slobodno stavljati natrzistei/ili u pogoni upotrebljavati u Republici
Hrvatskojsamo ako udovoljava bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnikai drugim uvjetima
utvrdenima ovim Pravilnikom, te ako se pravilnoinstalira, odrZavai upotrebljava u skladu sa svojom
namjenom.

(2) RITT oprema, kojane udovoljavabilo kojem od bitnih zahtjevaiz ¢lanka4. ovoga Pravilnika, moze
biti javnoizlaganai predstavljena u Republici Hrvatskoj samo uzjasnoirazvidnoistaknutu oznaku da
uporabatakve RiTT opreme nije dopustena u Republici Hrvatskoj.

(3) Proizvodacili osoba odgovornazastavljanje RiTT opreme natrzZiste Republike Hrvatske obvezna je
korisniku prigodom prodajete opreme dati upute za uporabu na hrvatskom jeziku, tehnicke znacajke
te opreme, podatke ovrstamasuceljanakojase ta opremamoze prikljuciti, istaknuto upozorenje o
mogucim ogranienjima uporabe radijske opremei/ili potrebi pribavljanja propisane dozvole za
uporabu radiofrekvencijskog spektraiIzjavu o sukladnosti s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga
Pravilnika, u skladu s Dodatkom 6. koji je tiskan uz ovaj Pravilniki ¢ini njegov sastavni dio.

(4) RiTT oprema, koja se stavlja na trziste Republike Hrvatske, mora biti ozna¢ena oznakom
sukladnostiiz ¢lanka 11. ovoga Pravilnika.
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(5) Ako RiTT opremaradi u radiofrekvencijskom pojasu kojinije europski harmonizrani
radiofrekvencijskipojas zatu RiTT opremu, ili nije u skladu s Pravilnikom o namjeni
radiofrekvencijskog spektra, proizvodacRiTT opreme, njegov ovlasteni zastupnikiliosoba odgovorna
za stavljanje RiTT opreme natrziSte Republike Hrvatske obvezna je o namjeri stavljanja na trziste
takve RiTT opreme dostaviti pisanu obavijest Agenciji, i to najmanje 30 dana prije stavljanjate
opreme natrziste, uz navodenje podataka o tehnickim znacajkamate opreme (osobito
radiofrekvencijskipojas, Sirinu kanala, vrstu modulacije iizratenu snagu) i identifikacijskom broju

ovlastenogtijelakoje je provelo postupak ocjenjivanja sukladnosti u skladu s Dodatkom 3. ili
Dodatkom 4. ovoga Pravilnika, ako je to tijelo sudjelovalo u postupku ocjenjivanja sukladnosti.

(6) Ako RiTT opremaiz obavijestiiz stavka 5. ovoga ¢lanka nije u skladu s Pravilnikom o namjeni
radiofrekvencijskog spektraili ako su u Republici Hrvatskoj za takvu opremu propisana ogranicenja

uporabe, Agencijace u roku od 30 dana od dana zaprimanjate obavijestiotome izvijestiti osobu koja
ju je dostavila.

Stavljanje RiTT opreme u pogon i pravo priklju¢enja na mrezu
Clanak 8.

(1) RiTT oprema moze se staviti u pogon u skladu sa svojom namjenom ako udovoljava bitnim
zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnikai drugim uvjetima utvrdenima ovim Pravilnikom.

(2) Operatorijavnih elektronickih komunikacijskih mreza ne smiju iz tehnickih razloga odbiti
prikljucenje telekomunikacijske terminalne opreme na odgovarajuéasuceljaakotaoprema
udovoljava bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika.

(3) 1znimno od odredabastavka 1. i 2. ovoga clanka, stavljanje u pogon RiTT opreme moZze se

ograniciti samo u slucaju datakva RiTT opremastvara Stetne smetnje, predstavlja opasnost za
zdravlje ljudiiline omogucuje djelotvornu uporabu radiofrekvencijskog spektra.

(4) Ako se utvrdi da RiTT oprema, kojaima propisanu lzjavu o sukladnostis bitnim zahtjevimaiz
¢lanka 4. ovoga Pravilnika, ometaradili uzrokuje ozbiljna oSteéenja elektronicke komunikacijske
mreze, ili stvarasStetne smetnje, operator elektronicke komunikacijske mreze ima pravo, natemelju
prethodno pribavljenog odobrenja Agencije, uskratiti priklju¢enje takve RiTT opreme nasvoju mrezu,
iskljuciti vec priklju¢enu RiTTopremuilije povudéiiz pogona.

(5) O poduzetim mjeramaiz stavka 4. ovoga ¢lanka operator elektroni¢ke komunikacijske mreze
mora bez odgode u pisanom oblikuizvijestitiinspektora elektroni¢kih komunikacija (u daljnjem
tekstu: nadlezniinspektor).

I11. OCJENJIVANJE SUKLADNOSTI RiTT OPREME

Postupci ocjenjivanja sukladnosti RiTT opreme
Clanak 9.

(1) Ocjenjivanje sukladnosti uredaja sa svim odgovarajuéim bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga
Pravilnika provodi se najedan od nacina propisanih ovim ¢lankom.
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(2) Premaizboru proizvodaca opreme sukladnost uredajas bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. tocke 1. i 2.
ovoga Pravilnika moZze se dokazivati primjenom postupaka propisanih posebnim propisom kojim se
ureduje podrucje elektricne opreme namijenjene za uporabu unutar odredenih naponskih granica,
odnosno posebnim propisom kojim se ureduje podrucje elektromagnetske kompatibilnosti, kada se
na uredaj primjenjuju ti posebni propisi, kao zamjena za postupke propisane ovim Pravilnikom.

(3) Za telekomunikacijsku terminalnu opremu, koja za svoj rad ne upotrebljavaradijskevalove, kaoi
za radijsku opremu koja radi samo kao prijamnik, ocjenjivanje sukladnosti provodise, premaizboru
proizvodacaopreme, najedan od nacinautvrdenih u Dodacima 1., 3. i 4. koji su tiskani uz ovaj
Pravilniki ¢ine njegov sastavnidio.

(4) Za RiTT opremu, koja ne obuhvada opremuiz stavka 3. ovoga ¢lanka, a za koju je proizvodac
opreme primijenio norme iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, ocjenjivanje sukladnosti s bitnim zahtjevima iz
¢lanka 4. ovoga Pravilnika provodi se, premaizboru proizvodaca opreme, najedan od nacina
utvrdenih u Dodacima 2., 3. i 4. koji su tiskani uz ovaj Pravilniki ¢ine njegov sastavni dio.

(5) Za RiTT opremu, koja ne obuhvaéaopremuiz stavka 3. ovoga ¢lanka, a za koju proizvodac opreme
nije primijenio norme iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, iliih je primijenio djelomi¢no, ocjenjivanje
sukladnosti s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika provodi se, premaizboru proizvodaca
opreme, najedan od nacina utvrdenih u Dodacima 3. i 4. ovoga Pravilnika.

(6) Sva dokumentacija u vezi s postupcima ocjenjivanjasukladnosti RiTT opremeizstavka 2., 3., 4. i 5.
ovoga ¢lanka mora biti na hrvatskom jezikuili najeziku kojije prihvatilo tijelo za ocjenjivanje
sukladnosti.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti
Clanak 10.

(1) Tijelo zaocjenjivanje sukladnosti moZe obavljati poslove ocjenjivanja sukladnostiRiTT opreme na
temelju rjeSenja o ovlasti koje donosi ministar, uz uvjet datotijeloima potvrdu Hrvatske
akreditacijske agencije o ispunjavanju osnovnih uvjetaiz Dodatka 5. koji je tiskan uz ovaj Pravilnik i
¢ini njegov sastavni dio.

(2) Postupak utvrdivanja osposobljenostitijela za ocjenjivanje sukladnosti provodi Hrvatska
akreditacijska agencija.

(3) Potvrdaizstavka 1. ovoga ¢lanka mora osobito sadrZavati:
— nadnevakizdavanja potvrde,
— opseg aktivnostiiproizvode zakoje se ovlastizdaje,

—ime osobe odgovorne za provedbu postupka utvrdivanja osposobljenosti tijela za
ocjenjivanje sukladnosti.

(4) Zahtjev zaizdavanje rjeSenja o ovlastiizstavka 1. ovoga ¢lanka, koji tijelo za ocjenjivanje
sukladnosti podnosi Ministarstvu, mora sadrzavati sljedece:

— podatke o podnositelju zahtjeva,
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— presliku potvrdeiz stavka 1. ovoga ¢lankaili presliku potvrde o akreditacijiiz stavka 8.
ovoga clanka.

(5) RjeSenje o ovlastiiz stavka 1. ovoga ¢lanka moZze se vremenski ograniciti ilivaZiti do ukidanja.

(6) RjeSenjem o ovlastiizstavka 1. ovoga clankatijelu za ocjenjivanje sukladnosti odreduje se
identifikacijski broj pod kojim se ovlasteno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti vodina popisu ovlastenih
tijela za obavljanje postupka ocjenjivanja sukladnosti RiTT opreme u Republici Hrvatskoj.

(7) Ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti moraispunjavati uvjete iz Dodatka 5. ovoga Pravilnika
tijekom cijelog razdobljavazenjarjeSenjaoovlastiiz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(8) Smatra se da tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, koje ima potvrdu o akreditaciji Hrvatske
akreditacijske agencije, udovoljava osnovnim uvjetimaiz Dodatka 5. ovoga Pravilnikas obzirom na
opseg aktivnostii proizvoda obuhvacéenih tom akreditacijom.

(9) Hrvatska akreditacijska agencija ée za potrebe Ministarstva najmanje jedanput godisnje obavljati

redovite provjere, anazahtjev Ministarstvaiizvanredne provjere osposobljenostiovlastenih tijelaza
ocjenjivanje sukladnosti, te o obavljenim provjerama redovito izvjeséivati Ministarstvo.

(10) Ako Hrvatska akreditacijska agencija u redovitojiliizvanrednoj provjeri osposobljenosti
ovlastenogtijelazaocjenjivanje sukladnostiutvrdi datotijelo ne ispunjava uvjete propisane ovim
Pravilnikom, otome ée bez odgode izvijestiti Ministarstvo.

(11) U slucajuiz stavka 10. ovoga ¢lanka ministar ¢e ukinuti rjeSenje o ovlastiiz stavka 1. ovoga
¢lanka, i to u cijelostiiliudijeluukojemje ovlasteno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti prestalo
ispunjavati propisane uvjete.

(12) Popis ovlastenih tijelazaobavljanje postupka ocjenjivanja sukladnosti RiTT opreme vodi
Ministarstvo, koje garedovito dopunjujei objavljuje nasvojim internetskim stranicama.

(13) Ministarstvo e izvijestiti Europsku komisiju i druge drzave ¢lanice Europske unije o ovlastenim
tijelimaza provedbu postupaka ocjenjivanja sukladnosti RiTT opreme s odgovarajuc¢im bitnim
zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika, o opseguizdanih ovlasti, o svakoj promjeniuvezisizdanim

ovlastimate otijelimanadleznim za provedbu nadzora nad primjenom ovoga Pravilnika, u skladu s
posebnim propisom o prijavljivanju tijela za ocjenjivanje sukladnosti.

(14) Ministarstvo ¢e obavijestitiovlasteno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti o identifikacijskom broju
koji mu je dodijelila Europska komisija.

IV. OZNAKA SUKLADNOSTI | NACIN OZNACIVANJA RiTT

OPREME
Clanak 11.

(1) Proizvodacili njegov ovlasteni zastupnik obvezni su uredaj, koji udovoljava svim odgo varaju¢im
bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika, prije stavljanja natrziSte oznaciti oznakom
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sukladnosti u skladu's posebnim propisom kojim se ureduje oblik, sadrzaj i izgled oznake sukladnosti
proizvodas propisanim tehnickim zahtjevima.

(2) Oznaka sukladnosti mora se staviti na uredajili nanjegovu natpisnu plocicu, a ako to nije moguce
zbog prirode samog uredaja, oznaka sukladnosti mora se staviti naomot za pakiranje (ako postoji) ili
na pripadajuéu dokumentaciju koja prati uredaj.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, uredaj koji udovoljava odgovarajucim bitnim
zahtjevimaiz ¢lanka4. ovoga Pravilnikai koji je oznacen europskom oznakom sukladnosti »CE«, ne
mora se dodatno oznacivati oznakom sukladnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Na svakom uredaju moraju se nalaziti podaci o tipu, seriji, serijskom broju i nazivu proizvodacaili
osobe odgovorne zastavljanje uredaja natrziste Republike Hrvatske.

(5) Ako se u postupku ocjenjivanja sukladnosti RiTT opreme primjenjuju naciniutvrde ni u Dodacima
2., 3. ili 4. ovoga Pravilnika, uz oznaku sukladnostimora se navestiiidentifikacijski broj ovlastenog
tijelazaocjenjivanje sukladnosti, ako je to tijelo sudjelovalo u postupku ocjenjivanja sukladnosti.

(6) Radijska oprema mora biti dodatno oznacenarazredom (klasom) opreme ako joj je takav razred
(klasa) dodijeljen.

(7) Nadlezniinspektor poduzet ée odgovarajuée mjere protiv gospodarskog subjektaiz stavka 1.

ovoga ¢lanka koji je oznacio RiTT opremu protivno odredbamastavka 1.i 2. ovoga ¢lankai ¢lanka 14.
stavka 4. Zakona.

(8) Iznimno od odredbe stavka 7. ovoga ¢lanka, ako nije mogucée utvrditi tko je oznacio RiTT opremu
oznakom sukladnosti, nadlezni inspektor poduzet ¢ée odgovarajuée mjere protiv osobe kojaje u
posjedu RiTT opreme u trenutku utvrdivanja nepravilnosti.

V. NAKNADE
Clanak 12.

(1) Zaizdavanje rjeSenja o ovlastiiz ¢lanka 10. stavka 1. ovoga Pravilnika pla¢a se upravna pristojbau
skladu s posebnim propisom.

(2) Podnositelj zahtjevazaizdavanje rjeSenjao ovlastiiz ¢lanka 10. stavka 1. ovoga Pravilnika plac¢a
troskove provedbe postupka utvrdivanja osposobljenostitijela za ocjenjivanje sukladnosti u korist
Hrvatske akreditacijske agencije.

(3) Troskove provedbe postupka ocjenjivanja sukladnosti RiTT opreme plaéa podnositelj zahtjeva
premacjeniku uslugaovlastenogtijelazaocjenjivanje sukladnosti.

(4) Ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti objavljujei redovito obnavlja cjenik usluga na svojim
internetskim stranicama, amoze ga objaviti i na drugi prikladan nacin.
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VI. NADZOR | MJERE ZASTITE
Clanak 13.

(1) Poslove inspekcijskog nadzora nad primjenom odredaba ovoga Pravilnika, koje se odnose na
nadzor RiTT opreme na trzistu, provodi nadlezni inspektor u skladu saZakonom i posebnim zakonom
kojimje uredeno podrudje elektronickih komunikacija.

(2) O obavljenom nadzoru RiTT opreme natrzistu nadleZzniinspektor vodi zapisnik.

(3) Ako nadlezniinspektorutvrdi daRiTT opremastavljenanatrzistei/iliu pogonimaformalni
nedostatakiz ¢lanka 28. stavka 9. Zakona, naredit ée gospodarskom subjektu uklanjanje utvrdenih
nepravilnosti u primjereno odredenom roku.

(4) U okviru mjerakoje je ovlasten poduzimati, nadlezniinspektor moze nareditiispitivanjeRiTT
opreme.

(5) Ako se ispitivanjem iz stavka 4. ovoga ¢lanka utvrdi da RiTT oprema ne udovoljava bitnim
zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika, iliu odredenom roku nisu uklonjeni formalni nedostaci iz
stavka 3. ovoga ¢lanka, nadlezniinspektor poduzet ¢e sve odgovarajuée mjere radi povlacenja takve
opreme s trzista, ili rjeSenjem zabranitinjezino stavljanje natrziste i/ili u pogon.

(6) U slucajuizstavka5. ovoga ¢lankatroskove ispitivanja snosi pravnaili fizicka osoba kojaje stavila
RiTT opremu na trzistei/ili u pogon.

(7) U rjesenjuizstavka 5. ovoga ¢lanka, kada RiTT oprema ne udovoljava bitnim zahtjevimaiz ¢lanka
4. ovoga Pravilnika, nadlezni inspektor osobito ée navesti razloge nesukladnostikoji mogu biti
sljededi:

(a) neispunjenje bitnih zahtjevaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika u slucaju kada RiTT opremanije
sukladnanormamaiz¢lanka 6. ovoga Pravilnika,

(b) nepravilna primjenanormaiz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika,
(c) nedostatak unormamaiz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

(8) U slucajuizstavka7. ovoga ¢lanka nadleZniinspektor ée o tome bez odgode pisanim putem
izvijestiti Ministarstvo.

(9) Ministarstvo ¢e o poduzetim mjeramaiz stavka 5. ovoga ¢lanka, koje su posljedica nesukladnosti
izstavka 7. ovoga ¢lanka, bez odgode izvijestiti Europsku komisiju, uz navodenje razloga za donosenje
tihmjera.

(10) O poduzetim mjeramaiz stavka 5. ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e bez odgode obavijestiti javnost
na svojiminternetskim stranicama, a prema potrebi i na drugi prikladan nacin.

(11) Ako nadlezZniinspektorutvrdi daje za RiTT opremu, koja ne udovoljava bitnim zahtjevimaiz
¢lanka4. ovogaPravilnika, izdanalzjava o sukladnosti ili pozitivno misljenje ovlastenog tijela za
ocjenjivanje sukladnostiiz Dodatka 3. ovoga Pravilnika, odnosno odluka ovlastenogtijelaza
ocjenjivanje sukladnosti iz Dodatka 4. ovoga Pravilnika, protiv osobe odgovorne zaizdavanjelzjave o
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sukladnosti, odnosno protiv ovlastenog tijela za ocjenjivanje sukladnosti koje je izdalo pozitivho
misljenjeiliodluku, poduzet ¢e odgovarajuée mjere u skladu saZakonom.

(12) U slucajuiz stavka 11. ovoga ¢lanka Hrvatska akreditacijska agencija ¢e, u skladu s odredbama
¢lanka 10. ovoga Pravilnika, obavitiizvanrednu provjeru osposobljenosti ovlastenogtijelaza
ocjenjivanje sukladnosti, ako je to tijelo ovlasteno u skladu s od redbama ovoga Pravilnika.

(13) U slucajuizstavka 11. ovoga clanka, kadaje tijelo za ocjenjivanje sukladnosti ovlasteno prema
propisimadruge drzave clanice Europske unije, Ministarstvo ¢e o tome bez odgode izvijestiti
nadleznotijelote drzave.

VII. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Prijelazne odredbe
Clanak 14.

(1) Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj unijiilidanom stupanjanasnagu
medunarodnog sporazuma o ocjeni sukladnostii prihvacanju industrijskih proizvoda (ACAA
sporazum) u svim odredbama ovoga Pravilnikai njegovih Dodatakarijeci: »ovlasteno tijelo za
ocjenjivanje sukladnosti« u odredenom brojui padezu zamjenjuju se rije¢ima: »prijavljeno tijelo«u
odgovaraju¢em broju i padeZzu.

(2) Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji ilidanom stupanjanasnagu
medunarodnogsporazuma o ocjeni sukladnostii prihvacanju industrijskih proizvoda (ACAA
sporazum) u svim odredbama ovoga Pravilnikai njegovih Dodatakarrijedi: »lzjava o sukladnosti« u
odredenom brojui padezu zamjenjuju se rije¢ima: »EU Izjava o sukladnosti« u odgovaraju¢em brojui
padeZu.

(3) Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj unijiilidanom stupanjanasnagu
medunarodnog sporazuma o ocjeni sukladnostii prihvacanju industrijskih proizvoda (ACAA
sporazum) prestaje vazZiti odredba ¢lanka 10. stavka 6. ovoga Pravilnika, aidentifikacijski broj
odredenrjesenjem o ovlastiiz ¢lanka 10. stavka 1. ovoga Pravilnika zamjenjuje se identifikacijskim
brojem koji ¢e dodijeliti Europska komisija.

(4) Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji u Dodatku 1. tocki 3. ovoga Pravilnika
rijeci: »Republika Hrvatska« u odredenom padeZzu zamjenjuju se rijec¢ima: »Europska unija« u
odgovaraju¢em padezu.

(5) Na RiTT opremu, kojaje stavljenanatrzisSte Republike Hrvatske u skladu s propisima koji su vaZzili
do dana stupanja nasnagu ovoga Pravilnika, a koja se stavlja naraspolaganje trzistu nakon stupanja
na snagu ovoga Pravilnika, primjenjuju se odredbe ovoga Pravilnika.

(6) Odobrenje zauvozi/ili stavljanje natrziste RiTT opreme i potvrda o sukladnosti, koji suizdani
prema propisimakoji suvazili do dana stupanja na snagu ovoga Pravilnika, smatraju se pozitivnim
misljenjem ovlastenogtijela za ocjenjivanje sukladnosti iz Dodatka 3. tocke 3. ovoga Pravilnika.
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Propis koji prestaje vaziti
Clanak 15.

Danom stupanja nasnagu ovoga Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o radijskojopremii
telekomunikacijskoj terminalnojopremi (»Narodne novine, br. 112/08.).

Stupanje na snagu Pravilnika
Clanak 16.

Ovaj Pravilnik stupanasnagu 1. oZujka 2012., osim odredaba ¢lanka 5. stavka 5., ¢lanka 10. stavka 13.
i 14. i ¢lanka 13. stavka 9. i 13. koje stupaju na snagu danom pristupanja Republike Hrvatske
Europskoj uniji ili danom stupanja na snagu medunarodnog sporazuma o ocjeni sukladnosti i
prihvaéanju industrijskih proizvoda (ACAA sporazum).

Klasa: 011-01/12-02/4
Urbroj: 530-10-12-3
Zagreb, 17. veljace 2012.

Ministar
Zlatko Komadina, dipl. ing., v.r.

DODATAK 1.
UNUTARNJA KONTROLA PROIZVODNJE

1. Ovaj Dodatak opisuje nacin ocjenjivanja sukladnosti u kojem proizvodacili njegov ovlasteni
zastupnik osiguravaiizjavljujedaRiTT oprema udovoljava bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga
Pravilnika. Proizvodacili njegov ovlasteni zastupnik obvezan je izdati Izjavu o sukladnos ti i svaki
uredaj oznaciti oznakom sukladnostiiz ¢lanka 11. ovoga Pravilnika.

2. Proizvodac mora pripremiti tehnicku dokumentaciju iz tocke 4. ovoga Dodatka, koju su on ili
njegov ovlastenizastupnik obvezni ¢uvati u razdoblju od najmanje deset godina od dana proizvodnje
posljednjegtakvoguredaja, te je dati nauvid nadleZznominspektoru, u skladu s njegovim zahtjevom.

3. Ako ni proizvodac, niti njegov ovlasteni zastupnik nemaju sjediste u Republici Hrvatskoj, obvezi
davanjana uvid tehnicke dokumentacije nadleZznominspektoru podlijeZe osoba koja stavlja RiTT
opremu na trzisSte Republike Hrvatske.

4. Tehnicka dokumentacija mora omoguditi ocjenjivanje sukladnosti RiTT opreme s bitnim zahtjevima

iz¢lanka 4. ovoga Pravilnika te mora obuhvadati projektiranje, proizvodnjuirad uredaja, a osobito
mora sadrzavati sljedece:

— opdéeniti opis uredaja,

— idejni projekt, proizvodne nacrte i sheme komponenatai drugih sastavnih dijelova,
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— opiseiobjasnjenja potrebna zarazumijevanje navedenih proizvodnih shemai nacrta te za
rad uredaja,

— popis uskladenih normakoje su primijenjene u potpunostiili djelomi¢no, te opise i
objasnjenjarjesenjakojima se ostvaruje udovoljavanje bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga
Pravilnika u slucaju kada uskladene norme ne postoje ilinisu primijenjene,

—ishode provedenihizracuna, ispitivanjaidr.,
—ispitnaizvjesca.

5. Proizvodacili njegov ovlasteni zastupnik moraju ¢uvati primjerak Izjave o sukladnostizajedno s
tehni¢kom dokumentacijom.

6. Proizvoda¢ mora poduzeti sve potrebne radnje kako bi proizvodni postupak osigurao sukladnost
proizvedenih uredajastehnickom dokumentacijomiztocke 4. ovoga Dodatka te s uvjetima
utvrdenimaZakonomiovim Pravilnikom.

DODATAK 2.
UNUTARNJA KONTROLA PROIZVODNIE | ISPITIVANJA UREDAJA

Ovaj Dodatak sastoji se od Dodatka 1. ovoga Pravilnikai sljedecih dodatnih zahtjeva:

1. Za svaku vrstu uredaja sva bitnaradijskaispitivanja mora provesti proizvodac samostalno,
ili se ta ispitivanja provode u njegovoime. Ovlasteno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, koje
odabere proizvodac, odlucuje koja se bitna radijskaispitivanja moraju provesti, osim u slucaju
kada su ta radijskaispitivanja utvrdena normamaiz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

2. Proizvodacili njegov ovlasteni zastupnik moraju datiizjavu da su provedenasvabitna
radijskaispitivanjaiztocke 1. ovoga Dodatkai da radijska opremaudovoljava bitnim
zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika, te moraju na radijsku opremu staviti identifikacijski
broj ovlastenogtijelaza ocjenjivanje sukladnosti.

DODATAK 3.
TEHNICKI KONSTRUKCISKI DOKUMENT

Ovaj Dodatak sastoji se od Dodatka 2. ovoga Pravilnikai sljedecih dodatnih zahtjeva:

1. Tehnicki konstrukcijski dokument sastoji se od tehnicke dokumentacije iz Dodatka 1. to ¢ke
4. ovoga Pravilnikaiizjave o provedenim radijskimispitivanjimaiz Dodatka 2. tocke 2. ovoga
Pravilnika.

2. Proizvodac, njegov ovlasteni zastupnik ili osoba odgovornazastavljanje RiTT opreme na
trziste Republike Hrvatske podnose pri jednomiili pri vise ovlastenih tijela za ocjenjivanje
sukladnosti zahtjev za ocjenjivanje sukladnostiRiTT opreme. Uslucaju daje proizvodac,
njegov ovlastenizastupnikili osoba odgovornazastavljanje RiTT opreme natrziSte Republike
Hrvatske podnijela zahtjev za ocje njivanje sukladnosti te opreme pri vise ovlastenih tijela za
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ocjenjivanje sukladnosti, obvezna je svako od tih tijela obavijestiti o podnosenju zahtjeva
drugim ovlastenimtijelima. Uz zahtjev za ocjenjivanje sukladnosti prilaze se tehnicki
konstrukcijskidokumentiztocke 1. ovoga Dodatka.

3. Ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora razmotriti priloZeni tehnicki konstrukcijski
dokumentiztocke 1. ovoga Dodatka i izdati pozitivno misljenje podnositelju zahtjeva, ako
utvrdi da je sukladnost RiTT opreme s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika pravilno
dokazana. Ako ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti utvrdi dasukladnost RiTT opreme s
bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika nije pravilno dokazana, obvezno je
proizvodacuili njegovu ovlastenom zastupniku, kao i drugim ukljucenim ovlastenim tijelima
za ocjenjivanje sukladnosti, u roku od 30 dana dostaviti misljenje o neudovoljavanju bitnim
zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika.

4. Proizvodac, njegov ovlasteni zastupnikili osoba odgovornazastavljanje RiTT opreme na
trziSte Republike Hrvatske obveznisu, u razdoblju od najmanje deset godina od dana
proizvodnje posljednjeg takvog uredaja, Cuvati tehnicki konstrukcijski dokumentiz tocke 1.
ovoga Dodatka te ga dati na uvid nadleznom inspektoru, u skladu s njegovim zahtjevom.

DODATAK 4.
POTPUNO OSIGURANJE KAKVOCE

1. Potpuno osiguranje kakvoce je postupak u kojem proizvodac, koji u potpunostiispunjavaobvezeiz
tocke 2. ovoga Dodatka, osiguravaiizjavljuje daodredeni proizvod udovoljava uvjetima propisanima
ovim Pravilnikom. Proizvodac mora svaki proizvod oznaciti u skladu s ¢lankom 11. ovoga Pravilnika te
izdati lzjavu o sukladnosti, koju mora priloZiti uz svaki proizvod.

2. Proizvodac mora ustrojiti potvrdeni sustav kakvocée iz tocke 3. ovoga Dodatka za projektiranje,
proizvodnjui zavrSni nadzoriispitivanje proizvoda, te se mora podvrgnuti nadzoruiztocke 4. ovoga
Dodatka.

3. Sustav kakvoce:

3.1. Proizvoda¢ mora ovlastenom tijelu za ocjenjivanje sukladnosti podnijeti zahtjev za
ocjenjivanje svojeg sustava kakvoce, koji mora sadrzavati sljedece:

— sve bitne podatke o odredenom proizvodu,

— dokumentaciju o sustavu kakvoce.

3.2 Sustav kakvoce mora osigurati sukladnost proizvoda s uvjetima propisanima ovim
Pravilnikom. Sve sastavnice, zahtjevii odredbe, koje proizvodac usvaja, moraju biti
dokumentiraninauredani sustavan nacin, u obliku pisanih metodologija, postupakai uputa.
Dokumentacija o sustavu kakvo¢e mora osigurati opc¢e razumijevanje metodologijai

postupaka kakvocée, kao Sto su programi, planovi, prirucnicii zapisi o kakvodéi, a osobito mora
sadrzavati odgovarajudi opis:
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— ciljevakakvocée i organizacijskog ustrojstva, odgovornostii ovlasti uprave u
projektiranjuikakvodi proizvoda,

— tehnickih specifikacija, ukljucujuci uskladene norme i tehnicke propise, kaoi
odgovarajuce specifikacije ispitivanja koje ée se primijeniti, te, u slu¢aju kadase
uskladene norme nece u potpunosti primijeniti, nacin nakoji se osigurava sukladnost
proizvodas odgovarajuc¢im bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika,

— nadzoraprojektiranjaitehnika provjere projektiranja, postupakai sustavnih mjera
koje ¢e se primijenitiu projektiranju proizvoda u skladu s pripadaju¢imrazredom
(klasom) opreme,

— odgovarajucih tehnika, postupakai sustavnih mjera proizvodnje, upravljanja
kakvoc¢omi osiguranjakakvoce, koje ée se primijeniti,

— pregledaiispitivanjakoja ¢e se provesti prije, zavrijemei nakon proizvodnje,
ucestalosti njihove provedbe, kao i ishoda ispitivanja provedenih prije proizvodnje,
gdje je to prikladno,

—nacinana koji se utvrduje da prostor i opremaza preglediispitivanje udovoljavaju
odgovarajuc¢im zahtjevimazaprovedbutih pregledaiispitivanja,

— zapisa o kakvodi, kao Sto su izvjeSéa o nadzoru, podaci o ispitivanju, podacio
umjeravanju, izvjes¢a o osposobljenosti osoblja, itd.,

—nacinanadzoraostvarivanjatraZzene kakvoce proizvodai projektiranjate
djelotvornosti sustava kakvode.

3.3. Ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora ocijeniti sustav kakvoc¢e u svrhu
utvrdivanjaudovoljavanjazahtjevimaiz tocke 3.2. ovoga Dodatka, pri cemu se smatra da

sustavi kakvoce, koji primjenjuju odgovarajucu uskladenu normu, udovoljavaju zahtjevimaiz
tocke 3.2. ovoga Dodatka.

Ovlastenotijelo zaocjenjivanje sukladnosti osobito mora ocijeniti osiguravali sustav
upravljanja kakvo¢om sukladnost proizvoda s uvjetima propisanima ovim Pravilnikomu
pogledu odgovarajuce dokumentacije iztocke 3.1.i 3.2. ovoga Dodatka, ukljucujuéiiishode
ispitivanja koje je dostavio proizvodac.

Povjerenstvo za provjeru moraimati najmanje jednog ¢lanasiskustvom procjeniteljau

odgovarajucoj proizvodnoj tehnologiji. Postupak ocjenjivanja mora sadrzavati i procjeniteljev
obilazak proizvodacevih proizvodnih pogona.

O odluci se mora obavijestiti proizvodac. Obavijest mora sadrzavati zakljucke provedenog
pregledaiobrazlozenu odluku.

3.4. Proizvoda¢ mora preuzeti odgovornost zaispunjavanje obvezakoje proizlaze iz
potvrdenog sustava kakvode te ga mora odrzavati u odgovarajuéemi djelotvornom stanj u.
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Proizvodacili njegov ovlastenizastupnik moraju redovito izvjeséivatiovlasteno tijelo za
ocjenjivanje sukladnosti, koje je odobrilo sustav kakvoce, o svakoj namjeri promjeneu
sustavu kakvoce.

Ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora procijeniti predloZzene promjenei utvrditi

udovoljavaliinadalje promijenjenisustav kakvoée zahtjevimaiz tocke 3.2. ovoga Dodatka, ili
je potrebno ponoviti postupak ocjenjivanja.

O odluci se mora obavijestiti proizvodac. Obavijest mora sadrzavati zaklju¢ke provedene
procjeneiobrazloZenu odluku.

4. Nadzor sustava kakvoce:

4.1. Svrha nadzoraje utvrditi ispunjavali proizvodac pravilno sve svoje obveze koje proizlaze
izodobrenog sustava kakvoce.

4.2. U svrhu provedbe nadzora proizvoda¢ mora ovlastenom tijelu za ocjenjivanje sukladnosti
omogucditi pristup lokacijama za projektiranje, proizvodnju, nadzor, ispitivanjei skladistenje,
te mu mora pruZiti sve potrebne podatke i dokumentaciju, a osobito sljedece:

— dokumentaciju o sustavu kakvode,

— zapise o kakvodi predvidene projektnim dijelom sustava kakvodée, kao Sto suishodi
analiza, izrauna, ispitivanja, itd.,

— zapise o kakvodi predvidene proizvodnim dijelom sustava kakvoce, kao Sto su
izvjeS¢a o nadzoru, podaci o ispitivanju, podaci o umjeravanju, izvies¢a o
osposobljenosti osoblja, itd.

4.3. Ovlastenotijelo zaocjenjivanje sukladnosti mora obavljati provjere u primjerenim
vremenskim razmacima kako bi se osiguralo da proizvodac odrzavai primjenjuje sustav
kakvoce, aizvjeSée o obavljenojprovjeri morase dostaviti proizvodacu.

4.4. Ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti mozZe obaviti i nenajavljeni obilazak
proizvodaca, tijekom kojega se mogu, prema potrebi, provesti ispitivanjaili narediti provedba
ispitivanja u svrhu provjere ispravnog djelovanja sustava kakvoce. IzvjeSc¢e o obavljenom
obilasku morase dostaviti proizvodacu, kaoi ispitno izvjeSée, ako je provedeno ispitivanje.

5. Proizvodac mora, u razdoblju od najmanje deset godina od dana proizvodnje posljednjeg
uredaja, Cuvatii dati na uvid nadleznom inspektoru sljedece:

— dokumentaciju o sustavu kakvoée iz tocke 3.1. ovoga Dodatka,
— promjene usustavu kakvoce iztocke 3.4. ovoga Dodatka,

— odlukeiizvjeséaovlastenogtijelazaocjenjivanjesukladnostiiz tocke 3.4., tocke 4.3.
i tocke 4.4. ovoga Dodatka.

6. Ovlastenatijelazaocjenjivanje sukladnostimoraju medusobno razmjenjivatipodatke u
vezisizdanimipovucéenim potvrdama o sustavu kakvoée, ukljucujucii podatke o proizvodima
na koje se odnose te potvrde.
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DODATAK 5.

OSNOVNIUVIJETI KOJE MORA ISPUNJAVATI OVLASTENO TIJELO ZA
OCJENJIVANJE SUKLADNOSTI

Ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti moraispunjavati sljedece osnovne uvjete:

1. ovlastenottijelo za ocjenjivanje sukladnosti, njegova odgovorna osobai njegovo osoblje,
koji sudjeluju u postupcima ocjenjivanja sukladnosti zakoje je to tijelo ovlasteno, ne mogu
biti projektanti, proizvodaci, dobavljadiiliugradivaci RiTT opreme, operatorielektronickih
komunikacijskih mrezaili elektronickih komunikacijskih usluga, niti ovlasteni zastupnici bilo
koje od tih osoba, ve¢ moraju biti neovisnii ne mogu ni na koji nacin biti ukljuceniu
projektiranje, proizvodnju, promidzbuili odrzavanje RiTT opreme, nitimogu predstavljati
osobe uklju¢eneute djelatnosti, Sto ne iskljucuje moguénost razmjenetehnickih podataka
izmedu proizvodaca RiTT opreme i ovlastenogtijela za ocjenjivanje sukladnosti,

2. ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti i njegovo osoblje moraju obavljatizadace za
koje su ovlasteni s najvisSim stupnjem profesionalnogintegriteta i tehnicke sposobnosti,
neovisno o svakoj vrsti pritisakai utjecaja, osobito financijske naravi, koji bi mogli utjecatina
donosenje njihovih odlukaili naishod ispitivanja uredajakoji se ocjenjuje, i to u odnosu na
sve osobe ili skupine osobakoje suizravnoilineizravno zainteresirane za taispitivanja,

3. ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora raspolagati potrebnim osobljem,
prostoromi opremom za pravilno obavljanje administrativnih i tehnickih poslova u vezi sa
zadacama za koje je ovlasteno,

4. osoblje odgovorno za obavljanjeispitivanja moraimati odgovarajuéu stru¢nui tehnicku
naobrazbu, zadovoljavajucu osposobljenost za obavljanje ispitivanja koja provodi,
odgovarajuce iskustvo u obavljanju takvih ispitivanja, te sposobnostizrade potrebnih
potvrda, zapisaiispitnihizvjeséakojima se dokazuju obavljenaispitivanja,

5. nepristranost osoblja koje obavljaispitivanja morabiti zajamcena, anjihova naknadaza
rad ne smije ovisiti o broju obavljenih ispitivanja, nitioishodimatih ispitivanja,

6. ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora biti osigurano za poslove koje obavlja, u
skladu s posebnim propisima,

7. osoblje ovlastenogtijela za ocjenjivanje sukladnostiobvezno je ¢uvati poslovnu tajnu u vezi
sa svim podacimakoje sazna u obavljanju povjerenih poslova,

8. iznimno od odredbe tocke 7. ovoga Dodatka, ovlasteno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti
obveznoje, natemelju pisanog zahtjeva nadleZnog drzavnogtijela, dostavitisve potrebne
podatke i obavijesti u skladu s tim zahtjevom.
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DODATAK 6.
IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjava o sukladnosti mora osobito sadrzavati sljedece podatke:
— podatke o uredaju na koji se odnosi, utvrdene u ¢lanku 11. stavku 4. ovoga Pravilnika,
— naziviadresu proizvodacate nazivi adresu njegovaovlastenog zastupnika,
— popisnormau skladus kojima je uredajispitan,
— nadnevakizdavanjalzjave o sukladnosti,

—identiteti potpis odgovorne osobe proizvodacaili njegova ovlastenog zastupnika.
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